CONTENT OF THE PACKAGE

- Car/Motorcycle Jump Starter BC BOOSTER K2000 PRO

- Jump Start Cable with insulated clamps A
- AC adapter for charging the internal battery

- Adapter for charging the internal battery through 12V cigarette lighter socket

- USB Cable for charging electronic devices + adapters set

- Adapters for charging laptops and notebooks through 19V output

- User's Manual

STATE OF CHARGE INDICATOR LIGHT FOR THE INTERNAL BATTERY

Switch on the jump starter and press the side button to check the level of charge of the

internal battery. A
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The mdlcator will flash accordingly to the battery capacity while charging the booster. A

DISCONNECT WARNING! DISCONNECT THE JUMP
<= STARTER WITHIN 20 SECONDS AFTER
ENGINE CRANKING TO AVOID ANY

DAMAGE TO THE INTERNAL BATTERY.

DO NOT RUN THE ENGINE OVER 2500 RPM
BEFORE DISCONNECTING THE DEVICE.

30" SECONDS BETWEEN AN ATTEMPT
TO JUMP START AND THE NEXT ONE.

@w/m WARNING! WAIT AT LEAST 30

higher number of LED lights on indicates a higher level of charge of the internal battery. All
indicator lights light up when the charging is completed.

WARNING! DO NOT TRY TO JUMP
START THE VEHICLE FOR MORE
THAN 5 SECONDS CONTINUOUSLY

CHARGING BC BOOSTER K2000 PRO
1. Connect the AC adapter to the 15V - 1A input socket of the booster.
2. Plug the AC adapter into a power outlet.
OR
1. Connect the cigarette lighter socket adapter to the 15V - 1A input socket of the booster.
2. Plug the cigarette lighter socket adapter into a 12V socket.
JUMP STARTING A VEHICLE PROVIDED WITH A 12V BATTERY
In order to jump start a gasoline (max 5000cc) or diesel (max 3000cc) vehicle, please execute the following procedure.
1. Switch on BC BOOSTER K2000 PRO and verify that at least 3 LEDs are on. Otherwise, recharge the device to 100%
2. Connect the RED clamp to the vehicle's battery positive terminal and the BLACK clamp to the vehicle's battery negative terminal
3. Connect the cable with insulated clamps to your BC BOOSTER K2000 PRO
4. Start the vehicle. Do not try to jumpstart for more than 5 seconds!
5. When the vehicle is started, remove the jumper cable from BC BOOSTER K2000 PRO (within 20 seconds)
6. Disconnect red and black clamps from the vehicle battery terminals
7. WARNING! WAIT AT LEAST 30 SECONDS BETWEEN AN ATTEMPT TO JUMP START THE VEHICLE AND THE NEXT ONE
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CHARGING THE BATTERY OF SMARTPHONES, TABLETS AND ANY OTHER DEVICE

1. Switch on BC BOOSTER K2000 PRO

2. Connect the provided USB cable to the 5V 2.1A Output of BC BOOSTER K2000 PRO

3. Select the appropriate connector and connect it to your smartphone, tablet, photo/video camera or to any other small electronic device you need to
recharge. You can also use the USB adapter supplied with the device

4. Press the side button of BC BOOSTER K2000 PRO to start charging

5. WHEN USING THE DEVICE AS A CHARGER, DISCONNECT ANY DEVICE WHEN THERE IS NO LED LIT UP ON THE LED INDICATOR

CHARGING THE BATTERY OF 12V, 16V, 19V DEVICES

. Switch on BC BOOSTER K2000 PRO

. Select 12V, 16V or 19V Output by pressing repeatedly the side button. The selected output is shown on the corresponding LED bar

Connect the device that you want to recharge to the 12V/16V/19V Output. BC BOOSTER K2000 PRO can supply laptops / notebooks through a 19V

adapter. Connect the appropriate adapter to the 19V 3.5A Output of the booster and to the device you need to supply. With BC BOOSTER K2000 PRO

you can also supply/charge 12V or 16V accessories and devices. The user should independently assemble an appropriate adapter for the device to be

charged (accessory not included)

4. WHEN USING THE DEVICE AS A CHARGER, DISCONNECT ANY DEVICE WHEN THERE IS NO LED LIT UP ON THE LED INDICATOR

LED FLASH LIGHT / EMERGENCY LAMP

Press the side button for 3 seconds to start the emergency LED flash light. Furtherly pressing the side button, you can activate three different modes in

sequence: fixed light, strobe, SOS.

TECHNICAL DATA

AT LEAST 3
LEDs LIT UP

wN e

SIZE | 180 x 85 x50 mm
WEIGHT | 510gr
BATTERY CAPACITY | 15000 mAh
OUTPUT | 5V2,1A/12V 12A/16V-19V 3,5A
INPUT | 15V &eee 1A
CRANKING CURRENT (CA) | 300A
PEAK CURRENT (PA) | 600A
OPERATING TEMPERATURE | -10°C - +60°C
F.A.Q.
1. How can | turn off BC BOOSTER K2000 PRO ?

BC BOOSTER K2000 PRO is provided with an ON/OFF switch, Just place it in OFF position.
. How long does it take to fully charge BC BOOSTER K2000 PRO
Approximately two hours and half, using the AC adapter prowded in the package.
. How many times can | charge a smartphone before to recharge the device?
The device can charge approximately 10 times a smartphone, before charging is needed.
. How many times can | jump start a vehicle before charging the internal battery of the device?
Approximately 20 times. However, we recommend to recharge it when less than 3 LEDs are on.
How long will the internal battery of BC BOOSTER K2000 PRO retain the charge?
The intenal lithium battery can retain the charge for 6/12 months. However, we recommend to fully charge the booster at least once every 3/4 months.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM

Indicator lights light up differently (different
number of lit up LEDs) when charging or not
charging the internal battery

CAUSE

The difference is due to a different computation
method when charging or not charging the
battery

Low voltage protection is activated or the device
is currently connected to a vehicle for jump
starting

SOLUTION

The number of lit up LED lights after charging
(AC adapter not connected to the device) shall
prevail

Recharge the device through the provided AC
adapter

When | press the switch button, the device
doesn’t turn on

WARNING AND SAFETY

1. Make sure the blue connector of jumper cable is firmly connected to the jump start socket of the jump starter before jump starting the vehicle.
Otherwise, problems with cranking the vehicle and damages to the cable may occur, even causing the melt of the blue plug.

2. If it is not possible to jump start the vehicle, always check if the booster clamps are well connected to the vehicle's battery terminals. Check if the vehicle
battery terminals are rusted or dirty, jump start the vehicle again only after cleaning it. DO NOT try to jump start again after 3 attempts to avoid any
damage, but check if there is any other problem with the vehicle.

3. DO NOT connect the red clamp and the black clamp together, it may cause damages and dangerous situations.

4. DO NOT disassemble or open the device or any other component, it may cause damages and dangerous situations.

Please also observe the following precautions:

- BC BOOSTER K2000 PRO is not intended for using by children or adults with reduced physical, sensory or mental capabilities, without the presence of a

responsible person who can ensure the safe use of the device.

- Do not use BC BOOSTER K2000 PRO in a bathroom or in a wet place, where it may come in contact with water.

- Do not modify or disassemble the device.

- Do not expose the device to flames or heat sources.

- Do not throw the device; avoid strong impacts or shocks.

- Recharge the internal battery of the booster only with an ambient temperature between 0°C and 45°C.

- During charge or storage, if the booster becomes hot or the colour of the case changes, please stop immediately using/charging the device. The booster

may swell or emit smoke.

- Charge the internal battery of the booster only with the AC adapter or the 12V cigarette lighter socket adapter provided.

- Please contact your local distributor in case of anomalies or faults while using the device.

- If the liquid inside BC BOOSTER K2000 PRO gets in contact with your eyes or skin, do not rub them but rinse them abundantly with clean water and

immediately seek medical attention.

- Do not place BC BOOSTER K2000 PRO on combustible or flammable material, bed or blankets.

WARRANTY

The device is covered by a limited warranty for failures or malfunctions due to materials or workmanship for a period of 12 months from the date of

purchase. The warranty conditions are the following:

1. The warranty is valid only in case of failures durmg normal operation. Any repairing right under manufacturer's warranty decays in any of the foIIowmg
cases: improper use of the device; unduly opening of the device; repairing performed by unauthorised personnel. Please strictly observe all warnings in
this manual.

2. If you attempt to open the device or in case of tampering of any of its components, the warranty will become inapplicable.

3. The warranty is void if the label of BC BOOSTER K2000 PRO has been removed.

PRESA PER AVVIAMENTO D'EMERGENZA
JUMP START SOCKET
PRISE POUR DEMARRAGE D'URGENCE

TORCIA LED
LED FLASH LIGHT
LAMPE TORCHE LED

LED TASCHENLAMPE STARTHILFE-STECKDOSE LED AUSWAHL 12V/16V/19V 15V 1A INPUT FUR AUFLADUNG
ANTORCHA LED ENCHUFE PARA ARRANQUE DE EMERGENCIA LED SELECCION 12V/16V/19V INPUT 15V 1A PARA RECARGA
INDICATORE LED LIVELLO DI CARICA USCITAUSB 5V 2,1A USCITA 12V/16V/19V INTERRUTTORE PULSANTE LATERALE
STATE OF CHARGE LED INDICATOR OUTPUT USB 5V 2.1A OUTPUT 12V/16V/19V SWITCH SIDE BUTTON,
INDICATEUR LED DE L'ETAT DE CHARGE SORTIE USB 5V 2,1A SORTIE 12V/16V/19V INTERRUPTEUR BOUTON LATERAL
LED-ANZEIGE FUR DEN LADEZUSTAND 5V 2,1A USB OUTPUT 12V/16V/19V OUTPUT SCHALTER SEITLICHE TASTE
INDICADOR LED DEL NIVEL DE CARGA SALIDA USB 5V 2,1A SALIDA 12V/16V/19V INTERRUPTOR BOTON LATERAL

LED SELEZIONE 12V/16V/19V
LED SELECTION 12V/16V/19V
LED SELECTION 12V/16V/19V

Avviatore per auto e moto

potente, leggero e tascabile
+ Batteria portatile d'emergenza 3 ﬁ
per smartphone e tablet LIFePO4
SAFETY
- Powerful, lightweight and pocket-sized 100%
Jump Starter for cars & motorcycles g Voo
+ Portable Backup Battery cnzi:?gry

for smartphones and tablets

. Leichtes und leistungsstarkes Starthilfegerat
fur Auto und Motorrad im Taschenformat

+ Tragbarer Notfallakku fir LARGE

©
©

USB 5V 2.5A

15000 mAh

CAPACITY
Smartphones und Tablets
OUTPUT
Démarreur de batterie pour voitures et « BATTERY
motocycles puissant, |éger et de poche 2 | caPACITY
+ Batterie portable de secours 3 —
pour smartphones et tablettes ,j,t_,
2 BNORE
o
a

- Arrancador de bateria para coches y
motocicletas potentes, ligeras y de bolsillo
+ Bateria de respaldo portatil

p
TABLET.

AVibEo
(CAMERA

para teléfonos inteligentes y tabletas

Recharge smartphones, tablets
- & other devices through USB (2.5A).
USB adapter included.

Chargeur pour smartphones, tablettes
et autres appareils via USB (2,5A)
Cable USB inclus.

Ricarica smartphone, tablet e
altri dispositivi via USB (2,5A).
Incluso cavo USB.

Avviamento d'emergenza per - Jumpstart car & motorcycle

auto e moto in pochi secondi batteries in few seconds

Aufladung von Smartphones, Tablets
. und anderen Geraten tber USB (2,5A).
USB Adapter enthalten.

Cargador para teléfonos inteligentes, tabletas
y otros dispositivos a través de USB (2.5A).
Cable USB incluido

Notstart fiir Autos und
Motorrader in Sekunden

- Démarrage de secours pour voitures - Arranque de emergencia para
et motos en quelques secondes

- Pratica custodia

- Practical Pouch

- Praktische
Aufbewahrungstasche

- Sacoche trés pratique

. Indicatore LED
EN LED Indicator
BE LED-Anzeige
FR indicateur a LED

. Bolso muy practico - Indicador LED

BATTERY ™

CONTROLLER
CHARGING YOUR PASSION
— —

IMPORTATO DA / IMPORTED BY: Forelettronica Srl
Via Meucci, 11 - 20080 Cisliano (Ml) - ITALY
info@batterycontroller.it

automdviles y motos en segundos

Torcia di emergenza con
luce SOS e stroboscopica
Emergency flashlight with
SOS and Strobe Modes
Power-LED Arbeitsleuchte -
Blitzlicht mit SOS Funktion
Lampe torche avec mode
stroboscopique et S.0O.S.
Linterna con modo
estroboscépico y S.0.S.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
- Avviatore auto/moto BC BOOSTER K2000 PRO

- Cavo con pinze isolate per avviamento

- Alimentatore per ricarica batteria interna

- Adattatore per ricarica batteria interna da presa accendisigari 12V
- Cavo USB per ricarica dispositivi elettronici + set di adattatori

- Adattatori per ricarica computer portatili da uscita 19V

- Manuale d'istruzioni

INDICATORE LIVELLO DI CARICA DELLA BATTERIA INTERNA

A

DISCONNECT ATTENZIONE! SCOLLEGARE IL
<= BOOSTER ENTRO 20 SECONDI
DALL’AVVIAMENTO, PER EVITARE

RISCHI DI GUASTO ALLA BATTERIA INTERNA.

NON PORTARE IL MOTORE OLTRE 2500 RPM
PRIMA DI SCOLLEGARE IL BOOSTER.

Accendere il booster e premere il pulsante laterale per verificare lo stato di carica.

0000 |[ @000 |[ 0000 || 0000 || 0000 | A

0% 25% 50% 75% 100%

warr ATTENZIONE! E OBBLIGATORIO
@ 3" ATTENDERE 30 SECONDI TRA DUE
TENTATIVI DI AVIAMENTO.

Durante la ricarica del booster, I'indicatore LED lampeggia a seconda dello stato di carica della

INPUT 15V 1A PER RICARICA
INPUT 15V 1A FOR RECHARGE
INPUT 15V 1A POUR RECHARGE

batteria interna. Al crescere del numero di LED accesi, cresce il livello di carica della batteria. c
La carica & completa quando tutti gli indicatori sono accesi.

CARICARE BC BOOSTER K2000 PRO

1.
2.

1.
2.

ATTENZIONE! NON INSISTERE PER
PIU DI 5 SECONDI NEL TENTATIVO
DI AVVIARE IL VEICOLO

Collegare |'alimentatore in dotazione all'ingresso Input 15V - 1A del booster.

Inserire |'alimentatore in una presa di corrente.

Oppure

Collegare I'adattatore per prese accendisigari 12V all'ingresso Input 15V - 1A del booster.
Inserire |'adattatore in una presa accendisigari 12V.

AVVIARE UN VEICOLO CON BATTERIA 12V

Per I'avviamento di emergenza di un veicolo a benzina (max. 5000cc) o a disel (max. 3000cc), si prega di seguire la procedura descritta di seguito.

1.

2
3
4.
5
6.
7.

ALMENO 3
LED ACCESI

Accendere BC BOOSTER K2000 PRO e verificare che almeno 3 LED siano accesi. In caso contrario, ricaricare il booster al 100%
. Collegare la pinza ROSSA al morsetto positivo (+) e la batteria NERA al morsetto negativo (-) della batteria del veicolo

. Collegare il cavo con le pinze alla presa per avviamento d'emergenza di BC BOOSTER K2000 PRO

Avviare il veicolo. Non insistere nell'avviamento per piu di 5 secondi!

. Non appena il veicolo si & avviato, scollegare il cavo con morsetti dal booster (entro 20 secondi)

. Scollegare il cavo con morsetti dai terminali della batteria del veicolo

ATTENZIONE!!! ATI'ENDERE SEMPRE ALMENO 30 SECONDI TRA UN AVVIAMENTO ED IL SUCCESSIVO

Ty Py @ T

RICARICARE LA BATTERIA DI SMARTPHONE, TABLET E ALTRI DISPOSITIVI

1.
2.

3.

4.
S.

Accendere BC BOOSTER K2000 PRO

Collegare il cavo USB in dotazione all'uscita Output 5V - 2,1A di BC BOOSTER K2000 PRO .
Scegliere il connettore appropriato e collegare il cavo USB allo smartphone, tablet, fotocamera, videocamera o altro dispositivo da ricaricare. E anche
possibile utilizzare I'adattatore USB in dotazione al dispositivo da ricaricare

Premere il pulsante laterale di BC BOOSTER K2000 PRO per avviare la carica

IN MODALITA CARICABATTERIA UTILIZZARE IL PRODOTTO FINO A QUANDO IL NUMERO DI LED ACCESI E PARI ALMENO A 1

RICARICARE LA BATTERIA DI DISPOSITIVI A 12V, 16V, 19V
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IS

F!

. Accendere BC BOOSTER K2000 PRO

. Selezionare I'uscita 12V, 16V o 19V premendo pili volte il pulsante laterale. L'output selezionato é visibile sulla barra LED corrispondente

. Collegare I'apparecchio da ricaricare o alimentare all'uscita 12V/16V/19V. BC BOOSTER K2000 PRO pud alimentare computer portatili / laptop tramite
adattatore 19V. Collegare I'adattatore appropriato all’uscita 19V (Output 19V - 3.5A) del booster e al dispositivo da alimentare. Con BC BOOSTER K2000
PRO & p055|blle anche alimentare accessori e dispositivi a 12V o 16V: |'utente dovra realizzare autonomamente un adattatore appropriato per il
dispositivo da ricaricare (accessorio non in dotazione)

. IN MODALITA CARICABATTERIA UTILIZZARE IL PRODOTTO FINO A QUANDO IL NUMERO DI LED ACCESI E PARI ALMENO A 1

UNZIONE DI TORCIA / LAMPADA D'EMERGENZA

Tenere premuto il pulsante laterale per 3 secondi per avviare la funzione di lampada LED d'emergenza. Premendo il pulsante piu volte, & possibile attivare
in sequenza 3 modalita: luce fissa, luce stroboscopica e SOS.

SCHEDA TECNICA
DIMENSIONI | 180 x 85 x 50 mm
pEso | s10gr
CAPACITA BATTERIA | 15000 mAh
OUTPUT | 5V2,1A/12V 12A/ 16V-19V 3,5A
INPUT | 15V seess 1A
CORRENTE D'AVVIAMENTO (CA) | 300A
CORRENTE DI PICCO (PA) | 600A
TEMPERATURA DI UTILIZZO | -10°C-+60°C

F.A.Q. - DOMANDE E RISPOSTE

1.

2.

3.

4.

5.

Come faccio a spegnere BC BOOSTER K2000 PRO ?

Posizionare l'interruttore ON/OFF su OFF.

Quanto tempo serve per ricaricare BC BOOSTER K2000 PRO ?

Circa due ore e mezza, utilizzando I'alimentatore in dotazione.

Quante volte posso ricaricare uno smartphone prima di dover ricaricare la batteria interna?

Il dispositivo puo caricare circa 10 volte uno smartphone prima di richiedere una ricarica.

Quanto avviamenti posso fare di seguito prima di dover ricaricare la batteria interna del booster?

Circa 20 avviamenti. Si raccomanda comunque di ricaricare il booster quando meno di 3 LED sono accesi.

Quanto a lungo mantiene la carica la batteria interna di BC BOOSTER K2000 PRO ?

La batteria interna al litio pud mantenere la carica per 6/12 mesi. Consigliamo comunque una ricarica completa almeno ogni 3/4 mesi.

TROUBLESHOOTING - GUIDA ALLA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROBLEMA

CAUSA SOLUZIONE

L'indicatore LED mostra un livello di carica
differente (numero di LED accesi) quando la
batteria interna € in carica o non & in carica

Il numero di indicatori LED accesi al termine
della carica (alimentatore non collegato al
dispositivo) & da considerarsi prevalente

La differenza & dovuta a un diverso metodo di
calcolo quando la batteria interna & in carica o
non & in carica

Premendo l'interruttore, non si accende il
dispositivo

Ricaricare il prodotto tramite I'alimentatore in
dotazione

Protezione da scarica profonda attivata o
dispositivo in uso in modalita avviatore

AVVERTENZE E SICUREZZA

1.

g

Assicuratevi che il connettore blu del cavo per avviamento con morsetti sia saldamente connesso al booster prima di eseguire |'avviamento del veicolo. In
caso contrario, si possono generare problemi nell'avviamento e danni al cablaggio (il connettore blu potrebbe fondersi).

Se non & possibile eseguire |'avviamento, controllare sempre se le pinze sono correttamente collegate ai terminali della batteria del veicolo. Controllare
se la batteria stessa presenta incrostazioni, ruggine o polvere e rimuoverle prima di riprovare ad eseguire |'avviamento. Se dopo 3 tentativi non & ancora
possibile avviare il veicolo, NON provare ad avviarlo di nuovo ma controllare se ci sono altri problemi al veicolo.

3. NON mettere in contatto la pinza rossa e la pinza nera, potrebbe causare danni e situazioni di pericolo.
4. NON smontare o aprire il dispositivo o altre sue parti, potrebbe causare danni e situazioni di pericolo.
Si prega di rispettare inoltre le seguenti avvertenze:

BC BOOSTER K2000 PRO non é destinato all'uso da parte di bambini o di adulti con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, senza la presenza di una
persona responsabile che possa assicurare un uso sicuro del dispositivo.

Non utilizzare BC BOOSTER K2000 PRO in bagno o in un luogo bagnato o dove possa venire in contatto con l'acqua.

Non modificare o smontare il dispositivo.

Non esporre il dispositivo a fiamme o fonti di calore.

Non lanciare il dispositivo ed evitare urti o forti shock.

Ricaricare la batteria interna dell'avviatore solo a una temperatura ambiente compresa tra 0°C e 45°C.

Durante la carica o lo stoccaggio, se I'avviatore diventa caldo o il colore dell'involucro si modifica, cessare immediatamente I'utilizzo. L'avviatore potrebbe
gonfiarsi o emettere fumo.

Caricare I'avviatore solo con I'alimentatore o I'adattatore accendisigari in dotazione.

Si prega di contattare il vostro rivenditore o distributore locale in caso di anomalie o difetti durante |'utilizzo

Se il liquido all'interno dell'avviatore venisse a contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare subito ed abbondantemente con acqua e rivolgersi ad un
medico.

Non appoggiare BC BOOSTER K2000 PRO su materiale infiammabile, letto o lenzuola.

GARANZIA

Il
al

1.

2.
3.

dispositivo & coperto da garanzia limitata per guasti o malfunzionamenti imputabili ai materiali o alla fabbricazione per un periodo di 12 mesi dalla data di
cquisto. Le condizioni della garanzia sono le seguenti:

La garanzia é valida se si verificano problemi durante il normale funzionamento. Ogni diritto di riparazione in garanzia decade in caso di uso improprio o
di manomissioni di alcun genere o di riparazione effettuata da un tecnico non autorizzato. In particolare, si prega di rispettare scrupolosamente tutte le
avvertenze riportate nel presente manuale.

In caso di tentativo di apertura del dispositivo o di manomissione di una delle sue componenti, la garanzia diventera inapplicabile.

La garanzia decade in caso di rimozione dell'etichetta di BC BOOSTER K2000 PRO .



CONTENU DU CoLIS

- Démarreur de voiture / moto BC BOOSTER K2000 PRO

- Cable de démarrage avec pinces isolées A
- Adaptateur pour charger la batterie interne

- Adaptateur pour charger la batterie interne via une prise allume-cigare 12V N Lo_
- Cable USB pour charger les appareils électroniques + ensemble d'adaptateurs

- Adaptateurs pour charger des ordinateurs portables via une sortie 19V ENDOMMAGEMENT DE LA BATTERIE INTERNE.
-Manuel d'utilisation 3 NE PAS FAIRE FONCTIONNER LE MOTEUR A PLUS DE
VOYANT INDICATEUR D'ETAT DE CHARGE DE LA BATTERIE INTERNE 2500 RPM AVANT DE DECONNECTER L'APPAREIL.

Allumez le démarreur et appuyez sur le bouton latéral pour vérifier le niveau de charge de la

AVERTISSEMENT!  DEBRANCHEZ LE
DECSEN_EEFE“ ¥MARREUR DANS LES 20 SECONDES
LE” DEMARRAGE ‘DU MOTEUR

INHALT DES PAKETS
- BC BOOSTER K2000 PRO PRO Auto- / Motorradstarter

- Kabel mit isolierter Zange zum Starten

- Netzteil zum internen Aufladen der Batterie A DISC‘Oﬁlgcl' \é‘{ﬁxg&%’ﬁl?ﬁﬁgﬁwfg\%@%

- Adapter zum Aufladen der internen Batterie aus der 12-V-Zigarettenanziinderbuchse IN 20" SEKUNDEN VOM START, UM DIES
- USB-Kabel zum Laden elektronischer Geréte + Adaptersatz ZU VERMEIDEN

- 19-V-Ausgangsadapter zum Laden von Laptops RISIKO EINES INTERNEN BATTERIEAUSFALLS.

- Bedienungsanleitung

INTERNE BATTERIE-LADEGEGENSTANDSANZEIGE

Schalten Sie den Booster ein und driicken Sie die Seitentaste, um den Ladestatus zu tberprifen.

LASSEN SIE DEN MOTOR NICHT UBER 2500 U /
1’\'/I|1|I'E\lNLNAéJI\fEN' BEVOR SIE DEN BOOSTER

batterie interne. A
(0000 ][ 9000 || 0000 || 0000 || 0000 |

NDRE AVERTISSEMENT! ATTENDRE AU MOINS 30
SECONDES ENTRE UNE TENTATIVE DE

DEPART SAUT ET LA SUIVANTE.
0% 25% 50% 75% 100%
L'indicateur clignotera en fonction de la capacité de la batterie pendant le chargement du A\,/ERTISSEMENT! N'ESSAYEZ PAS DE
booster. Un nombre plus élevé de voyants LED allumés indique un niveau de charge plus DEMARRER LE VEHICULE PENDANT PLUS
élevé de la batterie interne. Tous les voyants lumineux s'allument lorsque la charge est DE 5 SECONDES EN CONTINU

terminée.

CHARGEMENT DU BC BOOSTER K2000 PRO

1. Connectez |'adaptateur a la prise d'entrée 15V - 1A du booster.

2. Branchez |'adaptateur sur une prise de courant.

ou

1. Connectez I'adaptateur de prise allume-cigare a la prise d'entrée 15V - 1A du booster.
2. Branchez |'adaptateur de prise allume-cigare dans une prise 12V.

DEMARRER UN VEHICULE EQUIPE D'UNE BATTERIE 12V

Pour démarrer un véhicule a essence (max 5000 cc) ou diesel (max 3000 cc), veuillez exécuter la procédure suivante.

1. Allumez le BC BOOSTER K2000 PRO et vérifiez qu'au moins 3 LED sont allumées. Sinon, rechargez I'appareil a 100%

2. Connectez la pince ROUGE a la borne positive de la batterie du véhicule et la pince NOIRE a la borne négative de la batterie du véhicule.
3. Connectez le cable avec des pinces isolées a votre BC BOOSTER K2000 PRO

4. Démarrez le véhicule. N'essayez pas de démarrer pendant plus de 5 secondes!

5. Au démarrage du véhicule, retirez le cable volant du BC BOOSTER K2000 PRO (dans les 20 secondes)

6. Débranchez les pinces rouge et noire des bornes de batterie du véhicule

7. AVERTISSEMENT! ATTENDEZ AU MOINS 30 SECONDES ENTRE UNE TENTATIVE DE DEMARRER LE VEHICULE ET LE SUIVANT
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CHARGEMENT DE LA BATTERIE DES SMARTPHONES, TABLETTES ET TOUT AUTRE APPAREIL

1. Allumez le BC BOOSTER K2000 PRO

2. Connectez le cable USB fourni a la sortie 5V 2.1A du BC BOOSTER K2000 PRO

3. Sélectionnez le connecteur approprié et connectez-le a votre smartphone, tablette, caméra photo / vidéo ou a tout autre petit appareil électronique.
Vous pouvez également utiliser I'adaptateur USB fourni avec I'appareil

4. Appuyez sur le bouton latéral du BC BOOSTER K2000 PRO pour démarrer la charge.

5. LORSQUE VOUS UTILISEZ L'APPAREIL COMME CHARGEUR, DEBRANCHEZ TOUT APPAREIL LORSQU'IL N'Y A AUCUNE LED ALLUMEE SUR LE VOYANT LED
CHARGEMENT DE LA BATTERIE DES APPAREILS 12V, 16V, 19V

1. Allumez le BC BOOSTER K2000 PRO

2. Sélectionnez la sortie 12V, 16V ou 19V en appuyant plusieurs fois sur le bouton latéral. La sortie sélectionnée est affichée sur la barre LED
correspondante

3. Connectez I'appareil que vous souhaitez recharger a la sortie 12V / 16V / 19V. BC BOOSTER K2000 PRO peut charger des ordinateurs portables /
notebooks via un adaptateur 19V. Connectez I'adaptateur approprié a la sortie 19 V 3,5 A du booster et a I'appareil que vous devez charger. Avec BC
BOOSTER K2000 PRO, vous pouvez également charger des accessoires et appareils 12V ou 16V. L'utilisateur doit assembler indépendamment un
adaptateur approprié pour I'appareil a charger (accessoire non inclus). .

4. LORSQUE VOUS UTILISEZ L'APPAREIL COMME CHARGEUR, DEBRANCHEZ TOUT APPAREIL LORSQU'IL N'Y A AUCUNE LED ALLUMEE SUR L'INDICATEUR LED
LAMPE DE FLASH A LED / LAMPE D'URGENCE

Appuyez sur le bouton latéral pendant 3 secondes pour allumer le flash LED d'urgence. En appuyant davantage sur le bouton latéral, vous pouvez activer
trois modes différents en séquence: lumiére fixe, stroboscope, SOS,

DONNEES TECHNIQUES

TAILLE | 180 x 85 x 50 mm
POIDS | 510 gr
CAPACITE DE LA BATTERIE | 15000 mAh
PRODUCTION | 5v 2,1A/12V 12A/ 16V-19V 3,5A
CONTRIBUTION
COURANT DE CRANKING (CA)
COURANT DE POINTE (PA) | 600A
TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT | -10°C - +60°C

F.A.Q.
1. Comment puis-je éteindre BC BOOSTER K2000 PRO?
BC BOOSTER K2000 PRO est fourni avec un interrupteur ON / OFF, il suffit de le placer en position OFF.
2. Combien de temps faut-il pour charger complétement le BC BOOSTER K2000 PRO?
Environ deux heures et demie, en utilisant I'adaptateur secteur fourni dans I'emballage.
3. Combien de fois puis-je charger un smartphone avant de recharger |'appareil?
L'appareil peut charger environ 10 fois un smartphone, avant que le chargement ne soit nécessaire.
4. Combien de fois puis-je démarrer un véhicule avant de charger la batterie interne de I'appareil?
Environ 20 fois. Cependant, nous vous recommandons de le recharger lorsque moins de 3 LED sont allumées.
5. Combien de temps la batterie interne du BC BOOSTER K2000 PRO conservera-t-elle la charge?
La batterie au lithium interne peut conserver la charge pendant 6/12 mois. Cependant, nous vous recommandons de charger complétement le booster
au moins une fois tous les 3/4 mois.

DEPANNAGE

PROBLEME

L'indicateur LED indique un niveau de charge
différent (nombre de LED allumées) lorsque la
batterie interne est en charge ou ne charge pas

CAUSE

La différence est due a une méthode de calcul
différente lorsque la batterie interne est en
charge ou ne se charge pas

SOLUTION

Le nombre de voyants LED allumés a la fin de la
charge (alimentation non connectée a I'appareil)
est a considérer comme prédominant

Le fait d'appuyer sur l'interrupteur ne met pas
I'appareil sous tension

Protection contre les décharges profondes
activée ou appareil en cours d'utilisation en

Rechargez le produit a I'aide du bloc
d'alimentation fourni

AVERTISSEMENT ET SECURITE

1.Assurez-vous que le connecteur bleu du cable de démarrage est fermement connecté a la prise de démarrage rapide du démarreur de saut avant de

démarrer le véhicule. Sinon, des problémes de démarrage du véhicule et des dommages au cable peuvent survenir, entrainant méme la fonte de la fiche

bleue.

2. S'il n'est pas possible de redémarrer le véhicule, vérifiez toujours si les pinces de surpresseur sont bien connectées aux bornes de batterie du véhicule.

Vérifiez si les bornes de la batterie du véhicule sont rouillées ou sales, redémarrez le véhicule uniquement aprés |'avoir nettoyé. N'essayez PAS de

redémarrer apres 3 tentatives pour éviter tout dommage, mais vérifiez s'il y a un autre probléme avec le véhicule.

3. NE connectez PAS la pince rouge et la pince noire ensemble, cela peut provoquer des dommages et des situations dangereuses.

4. NE démontez ou n'ouvrez PAS I'appareil ou tout autre composant, cela pourrait causer des dommages et des situations dangereuses.

Veuillez également observer les précautions suivantes:

- Le BC BOOSTER K2000 PRO n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou des adultes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites,
sans la présence d'une personne responsable qui peut garantir I'utilisation en toute sécurité de |'appareil.

- Ne pas utiliser BC BOOSTER K2000 PRO dans une salle de bain ou dans un endroit humide, ou il pourrait entrer en contact avec de |'eau.

- Ne modifiez ni ne démontez |'appareil.

- N'exposez pas |'appareil aux flammes ou aux sources de chaleur.

- Ne jetez pas |'appareil; éviter les chocs ou chocs violents.

- Rechargez la batterie interne du booster uniquement avec une température ambiante comprise entre 0° Cet 45° C.

- Pendant la charge ou le stockage, si le booster devient chaud ou si la couleur du boitier change, veuillez arréter immédiatement d'utiliser / de charger
I'appareil. Le booster peut gonfler ou émettre de la fumée.

- Chargez la batterie interne du booster uniquement avec |'adaptateur secteur ou I'adaptateur de prise allume-cigare 12V fourni.

- Veuillez contacter votre distributeur local en cas d'anomalies ou de pannes lors de I'utilisation de I'appareil.

- Si le liquide a I'intérieur du BC BOOSTER K2000 PRO entre en contact avec vos yeux ou votre peau, ne les frottez pas mais rincez-les abondamment a I'eau
claire et consultez immédiatement un médecin.

- Ne placez pas le BC BOOSTER K2000 PRO sur un matériel combustible ou inflammable, un lit ou des couvertures.

GARANTIE

L'appareil est couvert par une garantie limitée pour les pannes ou les dysfonctionnements dus aux matériaux ou a la fabrication pendant une période de 12
mois a compter de la date d'achat. Les conditions de garantie sont les suivantes:

La garantie n'est valable qu'en cas de panne pendant le fonctionnement normal. Tout droit de réparation sous la garantie du fabricant diminue dans I'un
des cas suivants: mauvaise utilisation de |'appareil; ouverture indue de I'appareil; réparation effectuée par du personnel non autorisé. Veuillez respecter
strictement tous les avertissements de ce manuel.

. Si vous essayez d'ouvrir I'appareil ou en cas de falsification de I'un de ses composants, la garantie deviendra inapplicable.

La garantie est annulée si I'étiquette du BC BOOSTER K2000 PRO a été retirée.
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50% 75% 100%
Wahrend der Booster |adt, blinkt die LED-Anzeige entsprechend dem Ladestatus der internen
Batterie. Mit zunehmender Anzahl leuchtender LEDs steigt der Ladezustand des Akkus. Der f

warr WARNUNG! ES IST OBLIGATORISCH, 30
30" SEKUNDEN ZWISCHEN ZWEI
STARTVERSUCHEN ZU WARTEN.
WARNUNG! BESTEHEN SIE NICHT
" LANGER ALS 5 SEKUNDEN DARAUF,
DAS FAHRZEUG ZU STARTEN

Ladevorgang ist abgeschlossen, wenn alle Anzeigen leuchten.

LADEN BC BOOSTER K2000 PRO PRO

1. SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzteil an den Eingang 15V - 1A des Boosters an.

2. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.

Oder

1. SchlieBen Sie den 12-V-Zigarettenanziinderadapter an den Eingang des Boosters 15V - 1A an.
2. Stecken Sie den Adapter in eine 12-V-Zigarettenanziinderbuchse.

STARTEN SIE EIN FAHRZEUG MIT 12V BATTERIE

Befolgen Sie die unten beschriebenen Schritte, um ein Benzinfahrzeug (max. 5000 cc) oder ein Fahrzeug (max. 3000 cc) zu starten.

1. Schalten Sie den BC BOOSTER K2000 PRO PRO ein und priifen Sie, ob mindestens 3 LEDs leuchten. Wenn nicht, laden Sie den Booster auf 100% auf
2. Verbinden Sie die ROTE Klemme mit dem Pluspol (+) und die SCHWARZE Batterie mit dem Minuspol (-) der Fahrzeugbatterie

3. SchlieRen Sie das Kabel mit einer Zange an die Starthilfebuchse BC BOOSTER K2000 PRO PRO an

4. Starten Sie das Fahrzeug. Bestehen Sie nicht langer als 5 Sekunden!

5. Sobald das Fahrzeug gestartet ist, trennen Sie das Kabel mit den Klemmen vom Booster (innerhalb von 20 Sekunden).

6. Trennen Sie die Kabelklemme von den Fahrzeugbatterieklemmen .

7. ACHTUNG !!! WARTEN SIE IMMER MINDESTENS 30 SEKUNDEN ZWISCHEN EINEM START UND DEM NACHSTEN
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LADEN SIE DIE BATTERIE VON SMARTPHONE, TABLETTE UND ANDEREN GERATEN AUF

1. Schalten Sie den BC BOOSTER K2000 PRO PRO ein

2. SchlieRen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an den BC BOOSTER K2000 PRO PRO 5V - 2.1A Ausgang an

3. Wahlen Sie den entsprechenden Anschluss und schlieRen Sie das USB-Kabel an das Smartphone, Tablet, die Kamera, den Camcorder oder ein anderes
Gerét an, das aufgeladen werden soll. Sie kénnen auch den mit dem zu ladenden Gerat gelieferten USB-Adapter verwenden

4. Driicken Sie die Seitentaste BC BOOSTER K2000 PRO PRO, um den Ladevorgang zu starten

5. VERWENDEN SIE IM LADEMODUS DAS PRODUKT, BIS DIE ANZAHL DER LEDS MINDESTENS 1 IST

LADEN SIE DIE BATTERIE VON 12V-, 16V- und 19V-GERATEN AUF

1. Schalten Sie den BC BOOSTER K2000 PRO PRO ein

2. Wahlen Sie den 12V-, 16V- oder 19V-Ausgang durch mehrmaliges Driicken der Seitentaste. Der ausgewahlte Ausgang ist auf der entsprechenden
LED-Leiste sichtbar

3. SchlieRen Sie das aufzuladende oder zu versorgende Gerét an den 12V / 16V / 19V-Ausgang an. Der BC BOOSTER K2000 PRO PRO kann Laptops / Laptops
tiber einen 19-V-Adapter mit Strom versorgen. SchlieRen Sie den entsprechenden Adapter an den 19-V-Ausgang (Ausgang 19V - 3,5 A) des Boosters und an
das zu versorgende Gerat an. Mit dem BC BOOSTER K2000 PRO PRO ist es auch méglich, Zubehor und Gerate mit 12 V oder 16 V zu versorgen: Der Benutzer
muss unabhangig einen geeigneten Adapter fiir das aufzuladende Gerét herstellen (Zubehor nicht mitgeliefert).

4. VERWENDEN SIE IM LADEMODUS DAS PRODUKT, BIS DIE ANZAHL DER LEDS MINDESTENS 1 IST

FACKEL- / NOTLAMPENFUNKTION

Halten Sie die Seitentaste 3 Sekunden lang gedriickt, um die LED-Notlichtfunktion zu starten. Durch mehrmaliges Driicken der Taste kénnen 3 Modi
nacheinander aktiviert werden: Dauerlicht, Blitzlicht und SOS.

DATENBLATT
MASSE 180 x 85 x 50 mm
GEWICHT 510 gr
BATTERIEKAPAZITAT 15000 mAh
AUSGABE 5V 2,1A/ 12V 12A/ 16V-19V 3,5A
EINGANG 15V e 1A

STARTSTROM (AC) 300A
SPITZENSTROM (PA) 600A
NUTZUNGSTEMPERATUR | -10°C - +60°C

FAQ. - FRAGEN UND ANTWORTEN
1. Wie schalte ich BC BOOSTER K2000 PRO PRO aus?
Stellen Sie den EIN / AUS-Schalter auf AUS.
2. Wie lange dauert das Aufladen des BC BOOSTER K2000 PRO PRO?
Etwa zweieinhalb Stunden mit dem mitgelieferten Netzteil.
3. Wie oft kann ich ein Smartphone aufladen, bevor ich den internen Akku aufladen muss?
Das Gerat kann ein Smartphone ungeféhr zehnmal aufladen, bevor es aufgeladen werden muss.
4. Wie viele Starts kann ich danach durchfihren, bevor ich die interne Batterie des Boosters aufladen muss?
Etwa 20 Starts. Es wird jedoch empfohlen, den Booster aufzuladen, wenn weniger als 3 LEDs leuchten.
5. Wie lange halt der interne Akku des BC BOOSTER K2000 PRO eine Ladung?
Die interne Lithiumbatterie kann 6/12 Monate lang geladen werden. Wir empfehlen jedoch eine vollstindige Aufladung mindestens alle 3/4 Monate.

FEHLERSUCHE - FEHLERSUCHE

LOSUNG

Die Anzahl der am Ende des Ladevorgangs
leuchtenden LED-Anzeigen (Stromversorgung
nicht an das Geréat angeschlossen) ist als
maRgeblich anzusehen

PROBLEM URSACHE

Der Unterschied ist auf eine andere
Berechnungsmethode zuriickzufiihren, wenn der
interne Akku geladen wird oder nicht

Die LED-Anzeige zeigt einen anderen
Ladezustand (Anzahl der LEDs leuchten) an,
wenn der interne Akku geladen wird oder nicht

Tiefentladeschutz aktiviert oder Gerat im
Startermodus im Einsatz

Laden Sie das Produkt mit dem mitgelieferten
Netzteil auf

Durch Driicken des Schalters wird das Gerat
nicht eingeschaltet

WARNHINWEISE UND SICHERHEIT
1. Stellen Sie sicher, dass der blaue Stecker des Starthilfekabels fest mit dem Booster verbunden ist, bevor Sie das Fahrzeug starten. Andernfalls kénnen
Startprobleme und Schaden an der Verkabelung auftreten (der blaue Stecker kann schmelzen).

2. Wenn ein Start nicht moglich ist, priifen Sie immer, ob die Klemmen ordnungsgemaR an den Batterieklemmen des Fahrzeugs angeschlossen sind.
Uberpriifen Sie die Batterie selbst auf Verkrustungen, Rost oder Staub und entfernen Sie sie, bevor Sie erneut starten. Wenn das Fahrzeug nach 3
Versuchen immer noch nicht gestartet werden kann, versuchen Sie NICHT, es erneut zu starten, sondern priifen Sie, ob andere Probleme mit dem
Fahrzeug vorliegen.

. Setzen Sie die rote und die schwarze Zange NICHT in Kontakt, da dies zu Schaden und gefahrlichen Situationen fiihren kann.

. Zerlegen oder 6ffnen Sie das Gerat oder andere Teile NICHT, da dies zu Schdden und gefahrlichen Situationen fiihren kann.

Bitte beachten Sie auch die folgenden Warnungen:

- BC BOOSTER K2000 PRO ist nicht fir Kinder oder Erwachsene mit eingeschrénkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten vorgesehen,

ohne dass eine verantwortliche Person anwesend ist, die die sichere Verwendung des Gerats gewahrlelsten kann.

[(Verwenden Sie BC BOOSTER K2000 PRO nicht im Badezimmer oder an einem feuchten Ort oder an Orten, an denen es mit Wasser in Beriihrung kommen
ann.

- Andern oder zerlegen Sie das Gerat nicht.

- Setzen Sie das Gerat keinen Flammen oder Wéarmequellen aus.

- Werfen Sie das Gerat nicht und vermeiden Sie St6Be oder starke StoRe.

- Laden Sie die interne Batterie des Anlassers nur bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0 ° C und 45 ° C auf.

- Wenn der Starter wahrend des Ladevor; an S oder der Lagerung heiR wird oder sich die Farbe des Geh&uses dndert, verwenden Sie ihn sofort nicht mehr.

Der Anlasser kann anschwellen oder Rauch abgeben.

- Laden Sie den Anlasser nur mit dem mitgelieferten Netzteil oder Zigarettenanziinderadapter auf.

- Bei UnregelmaRigkeiten oder Defekten wahrend des Gebrauchs wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder Handler

- _WenR d{e Flussigkeit im Starter mit der Haut oder den Augen in Kontakt kommt, spiilen Sie sie sofort und reichlich mit Wasser aus und konsultieren Sie

einen Arzl

- Stellen Sie den BC BOOSTER K2000 PRO nicht auf brennbares Material, Bett oder Bettwésche.

GARANTIE

Fur das Gerét gilt eine beschrankte Garantie fur Ausfélle oder Fehlfunktionen, die auf Materialien oder Herstellung zuriickzufiihren sind, fur einen Zeitraum
von 12 Monaten ab Kaufdatum. Die Garantiebedingungen sind wie folgt:

1. Die Garantie gilt, wenn wéhrend des normalen Betriebs Probleme auftreten. Jegliches Recht zur Reparatur im Rahmen der Garantie erlischt bei

unsachgemaBer Verwendung oder Manipulation jeglicher Art oder bei Reparaturen durch einen nicht autorisierten Techniker. Bitte beachten Sie

insbesondere alle Warnhinweise in diesem Handbuch.

Bei dem Versuch, das Geréat zu 6ffnen oder eine seiner Komponenten zu manipulieren, entfallt die Garantie.

. Die Garantie erlischt, wenn das BC BOOSTER K2000 PRO-Etikett entfernt wird.
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CONTENIDO DEL PAQUETE
- Arrancador de coche / moto BC BOOSTER K2000 PRO

- Cable con alicates aislados para arrancar A
- Fuente de alimentacion para recarga de bateria interna

- Adaptador para recargar la bateria interna de la toma del mechero de 12V

- Cable USB para cargar dispositivos electrénicos + juego de adaptadores

- Adaptadores de salida de 19 V para cargar portétiles

- Manual de instrucciones

INDICADOR DE NIVEL DE CARGA DE BATERIA INTERNA

IN 20"
RIESGO DE FALLA DE LA BATERIA INTERNA.
NO HAGA FUNCIONAR EL MOTOR POR ENCIMA
DE 2500 RPIM ANTES DE DESCONECTAR EL
AMPLIFICADOR.

Encienda el amplificador y presione el botdn lateral para verificar el estado de carga.

(0000 || @000 || @000 | 0060 || 0000 | A

0% 25% 50% 75% 100%

{ADVERTENCIA! ES OBLIGATORIO
ESPERAR 30 SEGUNDOS ENTRE DOS
INTENTOS DE INICIO.

Mientras se carga el amplificador, el indicador LED parpadea segun el estado de carga de la

bateria interna. A medida que aumenta el nimero de LED encendidos, aumenta el nivel de
carga de la bateria. La carga se completa cuando todos los indicadores estan encendidos. A

CARGA BC BOOSTER K2000 PRO

1. Conecte el adaptador de corriente suministrado a la entrada 15V - 1A del amplificador.

W/

3
IADVERTENCIA! NO INSISTA EN
ARRANCAR EL VEHICULO DURANTE

MAS DE 5 SEGUNDOS.

2. Enchufe la fuente de alimentacion a una toma de corriente.
[0}

1. Conecte el adaptador del encendedor de cigarrillos de 12V a la entrada 15V - 1A del amplificador.
2. Enchufe el adaptador en una toma de mechero de 12V.

ARRANQUE UN VEHICULO CON BATERIA DE 12V

Para arrancar un vehiculo de gasolina (max.5000cc) o diesel (méx. 3000cc), siga el procedimiento que se describe a continuacion.
1. Encienda BC BOOSTER K2000 PRO vy verifique que al menos 3 LED estén encendidos. Si no es asi, recargue el amplificador al 100%
2. Conecte la pinza ROJA al terminal positivo (+) y la bateria NEGRA al terminal negativo (-) de la bateria del vehiculo.

3. Conecte el cable con unos alicates a la toma de arranque BC BOOSTER K2000 PRO.
4. Arranque el vehiculo. jNo insista en arrancar durante mas de 5 segundos!

5. Tan pronto como el vehiculo haya arrancado, desconecte el cable con clips del amplificador (en 20 segundos)

6. Desconecte la abrazadera del cable de los terminales de la bateria del vehiculo.

7. iiiATENCION !!! ESPERE SIEMPRE AL MENOS 30 SEGUNDOS ENTRE UNA PUESTA EN MARCHA Y LA SIGUIENTE

AL MENOS 3
LED ENCENDIDOS

RELLENAR LA BATERIA DE SMARTPHONE, TABLET Y OTROS DISPOSITIVOS
1. Encienda el BC BOOSTER K2000 PRO
2. Conecte el cable USB suministrado a BC BOOSTER K2000 PRO 5V - 2.1A Output
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3. Elija el conector apropiado y conecte el cable USB al teléfono inteligente, tableta, camara, videocdmara u otro dispositivo que se cargard. También puede

utilizar el adaptador USB suministrado con el dispositivo para cargar
4. Presione el botén lateral BC BOOSTER K2000 PRO para comenzar a cargar

5. EN MODO CARGADOR, UTILICE EL PRODUCTO HASTA QUE EL NUMERO DE LED ENCENDIDOS SEA POR LO MENOS 1

RECARGAR BATERIA DE DISPOSITIVOS DE 12V, 16V, 19V
1. Encienda el BC BOOSTER K2000 PRO

2. Seleccione la salida de 12V, 16V o 19V presionando repetidamente el botdn lateral. La salida seleccionada es visible en la barra LED correspondiente

3. Conecte el dispositivo a recargar o alimentar a la salida 12V / 16V / 19V. BC BOOSTER K2000 PRO puede alimentar laptops / laptops a través de un
adaptador de 19V. Conecte el adaptador apropiado a la salida de 19V (Salida 19V - 3.5A) del amplificador y al dispositivo que se alimentara. Con BC
BOOSTER K2000 PRO también es posible alimentar accesorios y dispositivos a 12V o 16V: el usuario debe hacer de forma independiente un adaptador

apropiado para el dispositivo a recargar (accesorio no incluido)

4. EN MODO CARGADOR, UTILICE EL PRODUCTO HASTA QUE EL NUMERO DE LED ENCENDIDOS SEA POR LO MENOS 1

FUNCION ANTORCHA / LAMPARA DE EMERGENCIA

Mantenga presionado el botdn lateral durante 3 segundos para iniciar la funcién de luz LED de emergencia. Pulsando el botdn varias veces, se pueden

activar 3 modos en secuencia: luz fija, luz estroboscépica y SOS.

FICHA DE DATOS
DIMENSIONES 180 x 85 x 50 mm
PESO | 510gr
CAPACIDAD DE LA BATERIA | 15000 mAh
SALIDA | 5V2,1A/12V 12A/16V-19V 3,5A

ENTRADA | 15V &5see 1A

CORRIENTE DE ARRANQUE (AC) | 300A

CORRIENTE PICO (PA) | 600A
TEMPERATURADE USO | -10°C-+60°C

PREGUNTAS MAS FRECUENTES. - PREGUNTAS Y RESPUESTAS
1. ¢Coémo apago BC BOOSTER K2000 PRO?
Ponga el interruptor de ENCENDIDO / APAGADO en APAGADO.
2. ¢Cudnto tiempo se tarda en recargar BC BOOSTER K2000 PRO?
Aproximadamente dos horas y media, utilizando la fuente de alimentacién suministrada.
3. ¢Cuantas veces puedo recargar un smartphone antes de tener que recargar la bateria interna?

El dispositivo puede cargar un teléfono inteligente aproximadamente 10 veces antes de requerir una recarga.
4. ¢Cudntos arranques seguidos puedo hacer antes de tener que recargar la bateria interna del amplificador?
Aproximadamente 20 inicios. Sin embargo, se recomienda recargar el amplificador cuando menos de 3 LED estén encendidos.

5. ¢Cudnto tiempo se carga la baterfa interna del BC BOOSTER K2000 PRO?

La bateria de litio interna puede contener una carga durante 6/12 meses. Sin embargo, recomendamos una recarga completa al menos cada 3/4 meses.

SOLUCION DE PROBLEMAS - GUIA DE SOLUCION DE PROBLEMAS
PROBLEMA CAUSA

SOLUCION

El indicador LED muestra un nivel de carga La diferencia se debe a un método de calculo
diferente (nimero de LED encendidos) cuando la  diferente cuando la baterfa interna se esta
bateria interna se estd o no cargando cargando o no se esta cargando

El nimero de indicadores LED encendidos al final
de la carga (fuente de alimentacién no
conectada al dispositivo) debe considerarse

Proteccion de descarga profunda activada o

Presionar el interruptor no enciende el r Cif
dispositivo en uso en modo de arranque

dispositivo

Recargue el producto con la fuente de
alimentacion suministrada

ADVERTENCIAS Y SEGURIDAD

1. Asegurese de que el conector del cable de puente azul esté firmemente conectado al amplificador antes de arrancar el vehiculo. El no hacerlo puede

resultar en problemas de arranque y dafios en el cableado (el conector azul podria derretirse).

2. Si no es posible arrancar, siempre verifique si las abrazaderas estan conectadas correctamente a los terminales de la bateria del vehiculo. Compruebe si
la bateria tiene incrustaciones, oxido o polvo y retirelos antes de intentar empezar de nuevo. Si después de 3 intentos ain no es posible arrancar el

vehiculo, NO intente arrancarlo de nuevo, verifique si hay otros problemas con el vehiculo.
3. NO ponga en contacto la pinza roja y la pinza negra, podria causar dafios y situaciones peligrosas.

4. NO desarme ni abra el dispositivo u otras partes del mismo, podria causar dafios y situaciones peligrosas.

Respete también las siguientes advertencias:

- BC BOOSTER K2000 PRO no esta disefiado para ser utilizado por nifios o adultos con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, sin la presencia

de una persona responsable que pueda garantizar el uso seguro del dispositivo.

- No utilice BC BOOSTER K2000 PRO en el bafio o en un lugar himedo o donde pueda entrar en contacto con el agua.

- No modifique ni desmonte el dispositivo.

- No exponga el dispositivo a llamas o fuentes de calor.

- No arrojes el dispositivo y evita golpes o golpes fuertes.

- Cargue la bateria interna del arrancador solo a una temperatura ambiente entre 0 ° Cy 45 ° C.

- Durante la car%? o el almacenamiento, si el motor de arranque se calienta o cambia el color de la carcasa, deje de usarlo inmediatamente. El motor de

arranque puede hincharse o emitir humo.

- Cargue el motor de arranque tnicamente con la fuente de alimentacién suministrada o el adaptador para encendedor de cigarrillos.
- Péngase en contacto con su distribuidor o distribuidor local en caso de anomalias o defectos durante el uso.
- Si el liquido del interior del arrancador entra en contacto con la piel o los ojos, enjuague inmediata y abundantemente con agua y consulte a un médico.

- No coloque BC BOOSTER K2000 PRO sobre material, cama o sabanas inflamables.

GARANTIA

El dispositivo estd cubierto por una garantia limitada por fallas o mal funcionamiento atribuibles a materiales o fabricacién durante un periodo de 12 meses

a partir de la fecha de compra. Las condiciones de la garantia son las siguientes:

1. La garantia es valida si ocurren problemas durante el funcionamiento normal. Cualquier derecho de reparacién en garantia expira en caso de uso
indebido o alteracion de cualquier tipo o reparaciones realizadas por un técnico no autorizado. En particular, cumpla estrictamente con todas las

advertencias que se dan en este manual.

2. En el caso de un intento de abrir el dispositivo o alterar uno de sus componentes, la garantia dejara de ser aplicable.

3. La garantia quedara anulada si se quita la etiqueta BC BOOSTER K2000 PRO.



